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ACTA No, 80, 15 de julio de 1926,

Prosigue la sesion del 15 de julio
de 1926, Se recibio, aprobo y
forma parte de esta Acta el informe
de los Ingenieros Consultores, fe-
chado el 21 de junio de 1926, rela-
tivo al estanque de natacion, cons-
truido en la margen izquierda del
rio Bravo en Laredo, Texas, E1
Comigionado iexicano propuso que

Joternational ."chndmc(’ (anmmi.uim
Anited Dtates and Mexica

Minute No., 80, July 15, 1926,
Meeting of July 15, 1926, was
continued, The report of the
Consulting Engineers, deted June
21, 1926, relative to the swim-
ming pool built on the left bank
of the Rio Grande, at Laredo, Tex.,
was Treceived, approved and made

a part hereof The Mexican Com=
missioner proposed that the afore-

hallandose dicho estesnque de natacidn said swimming pool being in the

en el cauce de dicho rio y cons=-
tituyendo por consecuencia una
obstruccion, se ordene su remocidn,
El Comisionado Americeno estuvo
conforme con ello, se adopto la
siguiente resolucidn: "La Comisién
Unida considera que, el estanque de
natacion construldeo en el cauce del
rio Bravo en Laredo, Texas, cons-
tituye una obstruccion que viola
expresamente los Tratados en vigor
y ordena a las personas reepgnsables
que remuevan dicha obstruccion."
También quedo convenido que e} Co=-
misionado Americano notificaria

las partes interesadas engiandolos
una copia cortifieada~&e'¢lta Te-
gsolucign por corree, En seguida se
levanto la sesion pars volver a
reunirse a llamado de cualquiera

de los Comisionados,-=-cececccccccaa
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channel of the said river and
consequently an obstruction there-
of, be ordered removed, The Ameri-
can Commissioner so agreed, and
the following resolution was
adopted: "The Joint Commission
considers the swimming pool built
in the chennel of the Rio Greande,
at Laredo, Texas to be an obstruc-
tion and in direct violetion of
exisitng treaties, and orders

the parties responsible therefor
to remove said obstruction."™ And
it was further agreed that the
Americen Commissioner serve notice
on the responsible perties by
mailing a certified copy of this
Resolution. Whereupon the meet-
ing adjourned to meet at the call
of either Commissioner,--c-==--
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American Commisesioner,
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Mexican Commissioner.
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| E1 Paso,Tex,, Junio 21 de 1926.

A los Honorables Comisionados de
la Comisidén Internacional de Limi-
tes entre México y los Estados
Unidos, ~=~===ceccccncncancaaa -
Presentes, ~~~-=--- e mmem——————— m———
Sefiores:- Cumpliendo con las ins-

. frucciones de -uds., hemos hecho

una inspeceién del balneario cons-
truido en la margen izquierda del
Rio Bravo en Laredo,Texas, y tene-
mos €1 honor de informar 4 uds. co-
mo 8igue:~-mmccccccmccccccacccanaa-
Como a media milla aba jo del puemn~
te internacional de Laredo, el

- Sr. A. Ligarde, de Laredo, Texas,

ha construido un balneario emn el
cauce del Rio Bravo. Actualmente
la es tructura estéd constituida por
un muro de concreto reforzado, como

- de 90 metros de longitud en el ba-

rranco del rio y de alli se extien-~
de hacia el agua un muro de con- ~
creto de 30 metros de longitud..

un terraplén de 9 me tros de anch@dé
con muros de confreto en ambos la=-
dos corre a lo largo de la orilla
del agua por una dis tancia de 60

me tros, estando cerrado el tanque
por otro muro de concreto. Dentro
de esta estruetura hay una excava--
cién de 50x12 metros y 2.5 metros
de profundidad que hace las veeces -
de tanque de natacidon; el agna del

| rio Bravo entra por una zanja al

tangque y sale de all{ regresando --
nuevamente al rio. Los muros de -
aguas arriba y de sguas abajo tie-
nen compuertas para permitir el pa-

80 del agua durante las avenidas del

rio. De un lado hay cuartos econ =
casilleros, y se ha erigido un edi-
ficio para tienda. El1 Sr. Ligarde
dice gue posee un titulo garanti-

zado sobre este terreno otorgado --
por la ciudad de ILaredo, Texas. El
Sr. Ligarde nos manifestd que el

aviso de suspensidn temporal de las
obras de construecidn que le enviéd
el Comisionado Americano, a
del Comisionado lMexicano, fueé en su

poder después de gue la construceiodn

habia sido terminada. Sin embargo,
dijo que ha suspendido temporalmen=-

te los proyectos que tiene para com-

pletar es tas obras, proyectos que
( 2 1a vuelta)

tieidn
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June 2L, 1926,

The Honorable Commissioners, Int-
ernational Boundary Commission,
United States and Mexico.==-====auan
Cityemmmmmmmccaaaaa e mmem——————— --
Sirs:- Complying with your instruct-
ions, we have made an inspection -
of a swimming pool built on the ==

El Paso,Tex,,

.left bank of the Rio Crande at lLa-

redo,Texas, andi beg to report as
fOllOW':----- ----------- -

1About half a mile below the int--

ernational bridge at laredg, Mr.

A. Ligarde,of Iaredo,Texas, built
a sWimming pool in the e¢hamnel of
the Rie Grande., At presént the -
strueture is a reinforced concrete
wall about 90 meters long on the
bank of the river amd from there on
a 30 meters concrete wall extends
towards the water-and an embank-
ment 9 meters wide with concrete -
walls on both sides runs along =~
the edge of the water for 60

‘me ters, -the pool being closed by

another conerete wall. Inside of
this structure, an excavation
50x12 meters and 2.5 meters deep
acts as swimming pool, the water
coming in from the Rio Grande --
through & diteh and flowing out
of the pool back into the river
again. Gates are provided in the

-ups tream and downstream walls to

take care of the flow of the river
at high water. Locker rooms are
located on one side, and a building
has been erected for a store. -
Leccordin
a’guarangeed tit1e on tnls Tand"
givem by the City of laredo, Texas,
Mr. Ligarde states that notice
served on him by the Ameriean --
Commissioner for the temporary
suspens ion of construetion works,
as requested by the Mexican Com-
missioner, reached him af ter the
cons truction was completed. How-
ever, he stated that he has --
temporarily suspended his plans
for the completion of these works,
the plans calling for a shade -
over the swimming pool, and the
construction of some additional
build ings and a park for entert-e
aining purposes,=====c====--ca--==
(over)




comprenden un cobertizo sobre el tan- The bed of the river at the site
gue de natacidn y 1a construecidn de of the swimming pool is a sand-
varios edificios mds y de un pargue de gstone rather hard, and the banks

divergiones, ~~--==~=-==<=== o on both sides are high., These
T1 lecho del rio en el lugar del bal- | conditions account for the less
neario estd constitufdo por piedra danger from the walls around the

arenisca bastante dura, y los barran~- Swimming pool. Both the present
c0s en ambas mirgenes son altos. -De~ Struetures ani those plamed,

bido a estas condiciones es menor el are subjeet to overflow dnring -
peligro que pueda haber por la exis- floods of the Rio Grande,------=-
tencia de los muros alrediedor del --,  We do not fordsee a very dangerous
balneario. Tanto las estruecturas exis- menace from these obs tructions
‘tentes como las proyectadas, son sus- G0 elther of the cities of Lare-

ceptibles de inundacidén durante las do or for a change of the river
crgeienha del rio Bravoe=~======== ~-~ ©Channel, The comstruetion of
No creemos que estas obs trucciones buildiings and struetures in the

constituyan un peligro muy serio para  Channel of the Rio Grande is a
ninguna de las poblaciones de Laredo  mabter of principle whiach is --
ni que puedan originar un cambio del within the province of the Com-
cauce del rfo. Ia construceidn de -- missionerge==---===ss==ce-ca---
"edificios y de estructuras en el cauce Respectfully submitted.--====---
del Rio Braveo es un asunto de prin- :

eipio que cae dentro de las atribuecio=-

nes de los Comisionado g, =~============ -
Con fodo peto, ‘
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Vista que muestra los muros
de conereto del balneario cons-
truido en el cauce del Rio Bravo
en Laredo, Texas, .

Vista del balmeario construi
en el cauce del Rio Brave en
do,Texas,
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View showing concrete walls
of swimming pool in the channel
of Rio Grande at Laredo,Texas,

View of swimming pool in the
chammel of Rio Grande at Laredo,
Texas.




